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Superior Court of Washington, County of   
워싱턴 상급 법원, 카운티 

In the Conservatorship of: 
다음의 관리에 대한 건: 

 , 
Respondent/Minor 
피청원인/미성년자 

No.   
번호  
Conservatorship Inventory 
관리 목록  
(INV) 
(INV) 

Conservatorship Inventory 
관리 목록 

The [  ] full  [  ] limited conservator, being first duly sworn, states that the following is a true and 
correct inventory of the assets and debts of the Individual Subject to Conservatorship 
(Individual) as of the date of the Order Appointing the Conservator. 
[-]정식 [-]제한 관리인은 정식으로 선서하며 다음은 관리인 지정 명령 날짜 기준으로 관리 대상 
개인의 자산 및 채무 목록이 정확하고 올바르다는 것을 진술합니다. 

1. Assets 
 자산 
Real Estate (including the address and its tax assessed value): 
부동산(주소 및 세금 평가 금액 포함):  

Address 
주소 

Tax Assessed Value 
세금 평가 금액 

 
 

 

 
 

 

[  ] and see attached additional pages. 
     첨부된 추가 페이지를 참조하십시오. 

Financial Accounts, including the name of the financial institution, type of account, the last four 
digits of the account number(s) and balance in each account (for example, savings, checking, 
money markets, certificate of deposit, retirement accounts, and all investment accounts): 
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금융기관의 이름, 계좌 유형, 계좌번호의 마지막 네 자리, 각 계좌의 잔액을 포함한 금융 
계좌(예를 들어 저축 계좌, 당좌예금 계좌, 머니마켓, 양도성 예금증서, 은퇴 계좌 및 모든 투자 
계좌): 

 Name of Financial 
Institution 
금융기관 이름 

Account 
Type 

계좌 유형 

Account # (last 
4 digits only) 
계좌번호(마지막 

4자리만) 

Balance 
잔액 

As of 
Date 
날짜 

Account 1 
계좌 1 

     

Account 2 
계좌 2 

     

Account 3 
계좌 3 

     

[  ] and see attached additional pages. 
     첨부된 추가 페이지를 참조하십시오. 

 
 
Stocks, Bonds, and other Securities (not held in an account listed above): 
주식, 채권 및 기타 증권(위에 열거된 계좌에서 보유하지 않음):  

 Name of Financial 
Institution 
금융기관 이름 

Account 
Type 

계좌 유형 

Account # (last 
4 digits only) 
계좌번호(마지막 

4자리만) 

Balance 
잔액 

As of 
Date 
날짜 

Account 1 
계좌 1 

     

Account 2 
계좌 2 

     

Account 3 
계좌 3 

     

[  ] and see attached additional pages. 
     첨부된 추가 페이지를 참조하십시오. 

Accounts Receivable, including the name of the _________, type of account, the last four 
digits of the account number(s), and balance in each account: 
미수금, 다음의 이름 포함   , 계좌 유형, 계좌 번호의 마지막 네 자리, 각 계좌의 잔액: 

 Name of Financial 
Institution 
금융기관 이름 

Account Type 
계좌 유형 

Account # (last 
4 digits only) 
계좌번호(마지막 

4자리만) 

Balance 
잔액 

As of 
Date 
날짜 

Account 1      
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계좌 1 

Account 2 
계좌 2 

     

Personal Property:  (attach itemized list of all items valued at $1,000 or more). 
개인 재산: (금액이 $1,000 이상인 모든 항목의 목록 첨부). 
Household Furnishings 
가정 내 가구 

$ 

Automobile/Boats 
자동차/선박 

$ 

Other (including items on attached list) 
기타(첨부된 목록의 항목 포함) 

$ 

 $ 
 

 $ 
 

[  ] and see attached additional pages. 
     첨부된 추가 페이지를 참조하십시오. 

Total Assets (including attachments) $  
총 자산(첨부 포함)  $ 

2. Income 
 소득 

Description 
설명 

Per Month 
매월 

Wages 
급여 

$ 

Social Security or SSI 
사회보장 또는 SSI 

$ 

Veteran’s Benefits 
재향군인수당 

$ 

Pension 
연금 

$ 

Dividends and Interest 
배당금 및 이자 

$ 

Other: 
기타: 

$ 

[  ] and see attached additional pages. 
     첨부된 추가 페이지를 참조하십시오. 

Total Income (including attachments) $  
총 수입(첨부 포함)  $ 

3.  Liabilities/Debts 
 채무/부채 
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Mortgages and Liens. Name of each mortgage or lien holder and the amount owing, the 
property encumbered and the amount due monthly: 
모기지 및 유치권. 각 모기지 또는 선취특권 소유자의 이름, 채무 금액, 담보 재산 및 매달 지불할 
금액: 

 

Name of Mortgage 
or Lien Holder 
모기지 또는 

선취특권 소유자의 
이름 

Amount 
Owing 
채무 금액 

Property Encumbered 
담보 재산 

Amount Due 
Monthly 
매달 지불할 
금액 

Account 1 
계좌 1 

    

Account 2 
계좌 2 

    

[  ] and see attached additional pages. 
     첨부된 추가 페이지를 참조하십시오. 

Installment Loans and Notes. Name of each loan holder, the amount owing, and the amount 
due monthly: 
할부 대출 및 증서. 각 대출 소유자의 이름과 채무 금액, 매달 지불할 금액:  

 Name of Loan Holder 
대출 소유자의 이름 

Amount Owing 
채무 금액 

Amount Due 
Monthly 

매달 지불할 금액 
Account 1 
계좌 1 

   

Account 2 
계좌 2 

   

[  ] and see attached additional pages. 
     첨부된 추가 페이지를 참조하십시오. 

Credit Cards. Name of each credit card company, the outstanding balance owing on each card, 
and the amount due monthly: 
신용 카드. 각 신용카드 회사의 이름, 각 카드의 채무 잔액, 매달 지불할 금액:  

 Name of Credit Card Company 
신용카드 회사의 이름 

Outstanding 
Balance Owing 
채무 잔액 

Amount Due 
Monthly 

매달 지불할 금액 
Account 1 
계좌 1 

   

Account 2 
계좌 2 

   

[  ] and see attached additional pages. 
     첨부된 추가 페이지를 참조하십시오. 

Total Liabilities/Debts (including attachments) $  
총 채무/부채(첨부 포함) $ 
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4. Security for Estate’s Assets 
 부동산 자산에 대한 증권 

Conservator/Trustee’s Bond: 
관리인/수탁자 보증금:  

[  ] The court does not require a bond. 
 법원은 보증금을 요구하지 않습니다.  
[  ] The court requires a bond in the amount of $  
 법원은 $ 의 보증금을 요구합니다 
[  ] The bond should [  ] remain the same OR  [  ] be changed to: $  
 보증금은 [-] 동일하게 유지됩니다 또는 [-] 다음으로 변경됩니다. $ 

Total balance in blocked accounts:  $  
차단된 계좌의 총 잔액:  $ 

Total balance unblocked:  $  
차단되지 않은 총 잔액:  $ 

5.  Other Information (If any) 
 기타 정보(정보가 있는 경우) 

  
  
  

I declare under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the foregoing is 
true and correct. 
본인은 워싱턴주 법에 따른 위증 시 처벌을 받는다는 조건 하에 다음이 진실되고 정확하다는 
것을 선언합니다. 

Signed at (city)  , (state)   on (date)  . 
서명(시)  , (주)   시기(날짜) 

    
Signature Printed Name    WSBA or CPG No: 
서명 이름(정자체로 기입)      WSBA 또는 CPG No: 


	Per Month
	매월

